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AFDELING II

PRODUCTEN VAN HET PLANTENRIJK

Aantekening

1. Voor de toepassing van deze afdeling worden als „pellets” aangemerkt, producten die, door druk of door toevoeging van een
bindmiddel in een hoeveelheid van niet meer dan 3 gewichtspercenten, in de vorm van cilinders, bolletjes, enz., zijn
geagglomereerd.

HOOFDSTUK 6

LEVENDE PLANTEN EN PRODUCTEN VAN DE BLOEMENTEELT

Aantekeningen

1. Behoudens de in het tweede gedeelte van post 0601 genoemde uitzondering, omvat dit hoofdstuk uitsluitend producten die
gewoonlijk door tuinders, boomkwekers en bloemisten worden geleverd om te worden geplant of voor versiering. Van dit
hoofdstuk zijn evenwel uitgezonderd: aardappelen, uien, sjalotten, knoflook en de andere producten bedoeld bij hoofdstuk 7.

2. Bloemstukken,  bloemenmanden, kransen en dergelijke artikelen worden gelijkgesteld met bloemen of met loof, bedoeld bij
post 0603 of 0604, waarbij geen rekening wordt gehouden met hulpmiddelen van andere stoffen. Collages en dergelijke
decoratieve platen, bedoeld bij post 9701, vallen echter niet onder dit hoofdstuk.

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

0601 Bollen, knollen en wortelstokken, ook indien in blad of in bloei; cichoreiplanten en –
wortels, andere dan die bedoeld bij post 1212 :

0601 10 – bollen, knollen en wortelstokken, in rusttoestand :
0601 10 10 – – hyacinten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0601 10 20 – – narcissen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0601 10 30 – – tulpen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0601 10 40 – – gladiolen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0601 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0601 20 – bollen, knollen en wortelstokken, in blad of in bloei; cichoreiplanten en –wortels :
0601 20 10 – – cichoreiplanten en –wortels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0601 20 30 – – orchideeën, hyacinten, narcissen en tulpen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0601 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0602 Andere levende planten (wortels daaronder begrepen), stekken en enten;
champignonbroed :

0602 10 – stekken zonder wortels en enten :
0602 10 10 – – van de wijnstok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 20 – bomen en heesters, voor de teelt van eetbare vruchten, ook indien geënt :
0602 20 10 – – plantgoed van wijnstokken, geënt of met wortels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 30 00 – rododendrons en azalea’s, ook indien geënt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 40 00 – rozen, ook indien geënt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0602 90 – andere :
0602 90 10 – – champignonbroed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 90 20 – – ananasplantjes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 90 30 – – groenteplanten en aardbeiplanten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere :
– – – planten voor de open grond :
– – – – bomen en heesters :

0602 90 41 – – – – – woudbomen en woudheesters (zogenaamd bosplantsoen) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
– – – – – andere :

0602 90 45 – – – – – – bewortelde stekken en jonge planten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0602 90 49 – – – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0602 90 50 – – – – andere planten voor de open grond . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
– – – kamerplanten :

0602 90 70 – – – – bewortelde stekken, zaailingen en plantgoed, met uitzondering van cactussen . . . . . . –
– – – – andere :

0602 90 91 – – – – – bloeiende planten (in knop of bloem), met uitzondering van cactussen . . . . . . . . . –
0602 90 99 – – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0603 Afgesneden bloemen, bloesems en bloemknoppen, voor bloemstukken of voor versiering,
vers, gedroogd, gebleekt, geverfd, geïmpregneerd of op andere wijze geprepareerd :
– vers :

0603 11 00 – – rozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0603 12 00 – – anjers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0603 13 00 – – orchideeën . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0603 14 00 – – chrysanten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0603 19 – – andere :
0603 19 10 – – – gladiolen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0603 19 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0603 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0604 Loof, bladeren, twijgen, takken en andere delen van planten, zonder bloemen, bloesems
of bloemknoppen, alsmede grassen, mossen en korstmossen, voor bloemstukken of voor
versiering, vers, gedroogd, gebleekt, geverfd, geïmpregneerd of op andere wijze
geprepareerd :

0604 10 – mossen en korstmossen :
0604 10 10 – – rendiermos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0604 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– andere :
0604 91 – – vers :
0604 91 20 – – – kerstbomen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p/st
0604 91 40 – – – takken en twijgen van naaldbomen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0604 91 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0604 99 – – andere :
0604 99 10 – – – enkel gedroogd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0604 99 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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HOOFDSTUK 7

GROENTEN, PLANTEN, WORTELS EN KNOLLEN, VOOR VOEDINGSDOELEINDEN

Aantekeningen

1. Dit hoofdstuk omvat niet de voedergewassen bedoeld bij post 1214.

2. Voor de toepassing van de posten 0709 tot en met 0712 worden als „groenten” mede aangemerkt: eetbare paddestoelen,
truffels, olijven, kappers, pompoenen, aubergines, suikermaïs (Zea mays var. saccharata), vruchten van de geslachten
„Capsicum” en „Pimenta”, venkel en moeskruiden zoals peterselie, kervel, dragon, kers en gekweekte marjolein (Majorana
hortensis of Origanum majorana).

3. Post 0712 omvat alle bij de posten 0701 tot en met 0711 bedoelde groentesoorten, voorzover zij zijn gedroogd, andere dan:

a) gedroogde zaden van peulgroenten (post 0713);

b) suikermaïs in de vormen bedoeld bij de posten 1102 tot en met 1104;

c) meel, gries, poeder, vlokken, korrels en pellets, van aardappelen (post 1105);

d) meel, gries en poeder van de bij post 0713 bedoelde gedroogde zaden van peulgroenten (post 1106).

4. Gedroogde, fijngemaakte of gemalen vruchten van de geslachten „Capsicum” en „Pimenta” worden evenwel niet onder dit
hoofdstuk ingedeeld (post 0904).

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

0701 Aardappelen, vers of gekoeld :
0701 10 00 – pootaardappelen(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0701 90 – andere :
0701 90 10 – – bestemd voor de vervaardiging van zetmeel(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere :
0701 90 50 – – – nieuwe aardappelen (primeurs), van 1 januari tot en met 30 juni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0701 90 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0702 00 00 Tomaten, vers of gekoeld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0703 Uien, sjalotten, knoflook, prei en andere eetbare looksoorten, vers of gekoeld :
0703 10 – uien en sjalotten :

– – uien :
0703 10 11 – – – plantuitjes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0703 10 19 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0703 10 90 – – sjalotten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0703 20 00 – knoflook . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0703 90 00 – prei en andere eetbare looksoorten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0704 Rode kool, witte kool, bloemkool, spruitjes, koolrabi, boerenkool en dergelijke eetbare
kool van het geslacht „Brassica”, vers of gekoeld :

0704 10 00 – bloemkool . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0704 20 00 – spruitjes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0704 90 – andere :
0704 90 10 – – witte kool en rode kool . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0704 90 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0705 Sla (Lactuca sativa), andijvie, witloof en andere cichoreigroenten (Cichorium spp.), vers
of gekoeld :
– sla :

0705 11 00 – – kropsla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0705 19 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– andijvie, witloof en andere cichoreigroenten :
0705 21 00 – – witloof (Cichorium intybus var. foliosum) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0705 29 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0706 Wortelen, rapen, kroten, schorseneren, knolselderij, radijs en dergelijke eetbare
wortelen en knollen, vers of gekoeld :

0706 10 00 – wortelen en rapen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0706 90 – andere :
0706 90 10 – – knolselderij . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0706 90 30 – – mierikswortel of peperwortel (Cochlearia armoracia) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0706 90 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0707 00 Komkommers en augurken, vers of gekoeld :
0707 00 05 – komkommers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0707 00 90 – augurken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0708 Peulgroenten, ook indien gedopt, vers of gekoeld :
0708 10 00 – erwten (Pisum sativum), peultjes daaronder begrepen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0708 20 00 – bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0708 90 00 – andere peulgroenten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0709 Andere groenten, vers of gekoeld :
0709 20 00 – asperges . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 30 00 – aubergines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 40 00 – selderij, andere dan knolselderij . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– paddenstoelen en truffels :
0709 51 00 – – paddenstoelen van het geslacht „Agaricus” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 59 – – andere :
0709 59 10 – – – cantharellen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 59 30 – – – eekhoorntjesbrood . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 59 50 – – – truffels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 59 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 60 – vruchten van de geslachten „Capsicum” en „Pimenta” :
0709 60 10 – – niet–scherpsmakende pepers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere :
0709 60 91 – – – capsicumsoorten bestemd voor de vervaardiging van capsaïcine of van tincturen(1) . . . . –
0709 60 95 – – – bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of van harsaroma’s(1) . . –
0709 60 99 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 70 00 – spinazie, Nieuw–Zeelandse spinazie en tuinmelde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 – andere :
0709 90 10 – – sla, andere dan „Lactuca sativa” en andere dan cichoreigroenten (Cichorium spp.) . . . . . . . –
0709 90 20 – – snijbiet en kardoen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – olijven :
0709 90 31 – – – bestemd voor andere doeleinden dan het vervaardigen van olie(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 39 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 40 – – kappers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 50 – – venkel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 60 – – suikermaïs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 70 – – kleine pompoenen (zogenaamde courgettes) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 80 – – artisjokken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0709 90 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0710 Groenten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren :
0710 10 00 – aardappelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– peulgroenten, ook indien gedopt :
0710 21 00 – – erwten (Pisum sativum), peultjes daaronder begrepen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 22 00 – – bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 29 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 30 00 – spinazie, Nieuw–Zeelandse spinazie en tuinmelde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0710 40 00 – suikermaïs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 80 – andere groenten :
0710 80 10 – – olijven . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – vruchten van de geslachten „Capsicum” en „Pimenta” :
0710 80 51 – – – niet–scherpsmakende pepers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 80 59 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – paddenstoelen :
0710 80 61 – – – van het geslacht „Agaricus” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 80 69 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 80 70 – – tomaten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 80 80 – – artisjokken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 80 85 – – asperges . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 80 95 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0710 90 00 – mengsels van groenten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0711 Groenten, voorlopig verduurzaamd (bijvoorbeeld door middel van zwaveldioxide of in
water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn
toegevoegd), doch als zodanig niet geschikt voor dadelijke consumptie :

0711 20 – olijven :
0711 20 10 – – bestemd voor andere doeleinden dan het vervaardigen van olie(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 40 00 – komkommers en augurken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– paddenstoelen en truffels :
0711 51 00 – – paddenstoelen van het geslacht „Agaricus” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kg/net eda
0711 59 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 90 – andere groenten; mengsels van groenten :

– – groenten :
0711 90 10 – – – vruchten van de geslachten „Capsicum” en „Pimenta” andere dan niet–scherpsmakende

pepers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 90 30 – – – suikermaïs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 90 50 – – – uien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 90 70 – – – kappers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 90 80 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0711 90 90 – – mengsels van groenten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0712 Gedroogde groenten, ook indien in stukken of in schijven gesneden, dan wel fijngemaakt
of in poedervorm, doch niet op andere wijze bereid :

0712 20 00 – uien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– paddenstoelen, judasoren (Auricularia spp.), trilzwammen (Tremella spp.) en truffels :
0712 31 00 – – paddenstoelen van het geslacht „Agaricus” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 32 00 – – judasoren (Auricularia spp.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 33 00 – – trilzwammen (Tremella spp.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 39 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 90 – andere groenten; mengsels van groenten :
0712 90 05 – – aardappelen, ook indien in stukken of in schijven gesneden, doch niet op andere wijze bereid

–

– – suikermaïs (Zea mays var. saccharata) :
0712 90 11 – – – hybriden, bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 90 19 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 90 30 – – tomaten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 90 50 – – wortelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0712 90 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0713 Gedroogde zaden van peulgroenten, ook indien gepeld (bijvoorbeeld spliterwten) :
0713 10 – erwten (Pisum sativum) :
0713 10 10 – – voor zaaidoeleinden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0713 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0713 20 00 – kekers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) :
0713 31 00 – – bonen van de soort „Vigna mungo (L.) Hepper” of „Vigna radiata (L.) Wilczek” . . . . –
0713 32 00 – – bonen van de soort „Phaseolus angularis” of „Vigna angularis” (adzukibonen) . . . . . . –
0713 33 – – bonen van de soort „Phaseolus vulgaris” :
0713 33 10 – – – voor zaaidoeleinden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0713 33 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0713 39 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0713 40 00 – linzen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0713 50 00 – tuinbonen (Vicia faba var. major), paardenbonen (Vicia faba var. equina) en duivenbonen

(Vicia faba var. minor) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0713 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0714 Maniokwortel, arrowroot (pijlwortel), salepwortel, aardperen, bataten
(zoete aardappelen) en dergelijke wortels en knollen met een hoog gehalte aan zetmeel
of aan inuline, vers, gekoeld, bevroren of gedroogd, ook indien in stukken of in pellets;
merg van de sagopalm :

0714 10 – maniokwortel :
0714 10 91 – – voor menselijke consumptie gebruikte types in onmiddellijke verpakkingen met een

netto–inhoud van niet meer dan 28 kg, hetzij vers en in hun geheel, hetzij bevroren en zonder
schil, ook indien in stukken gesneden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0714 10 98 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0714 20 – bataten (zoete aardappelen) :
0714 20 10 – – vers, geheel, bestemd voor menselijke consumptie(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0714 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0714 90 – andere :

– – arrowroot (pijlwortel), salepwortel en dergelijke wortels en knollen met een hoog gehalte aan
zetmeel :

0714 90 11 – – – voor menselijke consumptie gebruikte types in onmiddellijke verpakkingen met een
netto–inhoud van niet meer dan 28 kg, hetzij vers en in hun geheel, hetzij bevroren en
zonder schil, ook indien in stukken gesneden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0714 90 19 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0714 90 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire
bepalingen.
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HOOFDSTUK 8

FRUIT; SCHILLEN VAN CITRUSVRUCHTEN EN VAN MELOENEN

Aantekeningen

1. Vruchten (noten daaronder begrepen) die niet eetbaar zijn, worden niet onder dit hoofdstuk ingedeeld.

2. Gekoelde vruchten worden onder dezelfde post ingedeeld als de overeenkomstige verse vruchten.

3. Gedroogde vruchten bedoeld bij dit hoofdstuk mogen gedeeltelijk zijn gerehydrateerd of zijn behandeld met het oog op:

a) aanvullende verduurzaming of stabilisatie (bijvoorbeeld door lichte warmtebehandeling, zwavelen, toevoegen van
sorbinezuur of van kaliumsorbaat),

b) het verbeteren of het behouden van hun uiterlijk (bijvoorbeeld door het toevoegen van plantaardige olie of van kleine
hoeveelheden glucosestroop),

Aanvullende aantekeningen (GN)

1. Het gehalte aan diverse suikers, berekend als sacharose („suikergehalte”), van de producten bedoeld bij dit hoofdstuk, is
gelijk aan het getal dat de refractometer – gebruikt volgens de methode voorzien in de bijlage van Verordening (EEG)
nr. 558/93 – aanwijst bij 20 �C en vermenigvuldigd met 0,95.

2. Voor de toepassing van de onderverdelingen 0811 90 11, 0811 90 31 en 0811 90 85 worden als „tropische vruchten”
aangemerkt: guaves, manga’s, manggistans, papaja’s, tamarindevruchten, cashewappelen, litchis, nangka’s („jackfruit”),
sapodilla’s, passievruchten, carambola’s en pitahaya’s.

3. Voor de toepassing van de onderverdelingen 0811 90 11, 0811 90 31, 0811 90 85, 0812 90 70 en 0813 50 3,1 worden als
„tropische noten” aangemerkt: kokosnoten, cashewnoten, paranoten, arecanoten (of betelnoten), colanoten en Australische
noten.

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

0801 Kokosnoten, paranoten en cashewnoten, vers of gedroogd, ook zonder dop of schaal :
– kokosnoten :

0801 11 00 – – gedroogd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0801 19 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– paranoten :
0801 21 00 – – in de dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0801 22 00 – – zonder dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– cashewnoten :
0801 31 00 – – in de dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0801 32 00 – – zonder dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0802 Andere noten, vers of gedroogd, ook zonder dop of schaal, al dan niet gepeld :
– amandelen :

0802 11 – – in de dop :
0802 11 10 – – – bittere amandelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 11 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 12 – – zonder dop :
0802 12 10 – – – bittere amandelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 12 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– hazelnoten (Corylus spp.) :
0802 21 00 – – in de dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 22 00 – – zonder dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– walnoten :
0802 31 00 – – in de dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 32 00 – – zonder dop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0802 40 00 – kastanjes (Castanea spp.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 50 00 – pistaches . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 60 00 – macadamianoten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 90 – andere :
0802 90 20 – – arecanoten (of betelnoten), colanoten en pecannoten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 90 50 – – pingels of pignolen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0802 90 85 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0803 00 Bananen, „plantains” daaronder begrepen, vers of gedroogd :
– vers :

0803 00 11 – – „plantains” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0803 00 19 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0803 00 90 – gedroogd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0804 Dadels, vijgen, ananassen, advocaten (avocado’s), guaves, manga’s en manggistans, vers
of gedroogd :

0804 10 00 – dadels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0804 20 – vijgen :
0804 20 10 – – vers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0804 20 90 – – gedroogd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0804 30 00 – ananassen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0804 40 00 – advocaten (avocado’s) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0804 50 00 – guaves, manga’s en manggistans . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0805 Citrusvruchten, vers of gedroogd :
0805 10 – sinaasappelen :
0805 10 20 – – andere dan pomeransen (bittere oranjeappelen), vers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 10 80 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 20 – mandarijnen (tangerines en satsuma’s daaronder begrepen); clementines, wilkings en

dergelijke kruisingen van citrusvruchten :
0805 20 10 – – clementines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 20 30 – – monreales en satsuma’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 20 50 – – mandarijnen en wilkings . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 20 70 – – tangerines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 40 00 – pompelmoezen en pomelo’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 50 – citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) en lemmetjes (Citrus aurantifolia, Citrus

latifolia) :
0805 50 10 – – citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 50 90 – – lemmetjes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0805 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0806 Druiven, rozijnen en krenten :
0806 10 – druiven :
0806 10 10 – – voor tafelgebruik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0806 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0806 20 – rozijnen en krenten :
0806 20 10 – – krenten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0806 20 30 – – sultana’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0806 20 90 – – andere rozijnen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0807 Meloenen (watermeloenen daaronder begrepen) en papaja’s, vers :
– meloenen (watermeloenen daaronder begrepen) :

0807 11 00 – – watermeloenen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0807 19 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0807 20 00 – papaja’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0808 Appelen, peren en kweeperen, vers :
0808 10 – appelen :
0808 10 10 – – persappelen, los verladen, van 16 september tot en met 15 december . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0808 10 80 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0808 20 – peren en kweeperen :

– – peren :
0808 20 10 – – – persperen, los verladen, van 1 augustus tot en met 31 december . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0808 20 50 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0808 20 90 – – kweeperen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0809 Abrikozen, kersen, perziken (nectarines daaronder begrepen), pruimen en sleepruimen,
vers :

0809 10 00 – abrikozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0809 20 – kersen :
0809 20 05 – – zure kersen (Prunus cerasus) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0809 20 95 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0809 30 – perziken (nectarines daaronder begrepen) :
0809 30 10 – – nectarines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0809 30 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0809 40 – pruimen en sleepruimen :
0809 40 05 – – pruimen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0809 40 90 – – sleepruimen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0810 Ander fruit, vers :
0810 10 00 – aardbeien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 20 – frambozen, bramen, moerbeien en loganbessen :
0810 20 10 – – frambozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 40 – veenbessen, bosbessen en andere vruchten van het geslacht „Vaccinium” :
0810 40 10 – – rode bosbessen (vruchten van de „Vaccinium vitis–idaea”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 40 30 – – blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtillus”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 40 50 – – vruchten van de „Vaccinium macrocarpon” en van de „Vaccinium corymbosum” . . . . . . . . –
0810 40 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 50 00 – kiwi’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 60 00 – doerians . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 90 – ander :
0810 90 20 – – tamarindevruchten, cashewappelen, lychees, nangka’s („jackfruit”), sapodilla’s,

passievruchten,  carambola’s en pitahaya’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – zwarte, witte of rode aalbessen en kruisbessen :
0810 90 50 – – – zwarte aalbessen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 90 60 – – – rode aalbessen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 90 70 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0810 90 95 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0811 Vruchten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren, al dan niet met toegevoegde
suiker of andere zoetstoffen :

0811 10 – aardbeien :
– – met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :

0811 10 11 – – – met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 10 19 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0811 20 – frambozen, bramen, moerbeien, loganbessen, zwarte, witte of rode aalbessen en
kruisbessen :

– – met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :
0811 20 11 – – – met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 20 19 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere :
0811 20 31 – – – frambozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 20 39 – – – zwarte aalbessen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 20 51 – – – rode aalbessen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 20 59 – – – bramen en moerbeien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 20 90 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 90 – andere :

– – met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :
– – – met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten :

0811 90 11 – – – – tropische vruchten en tropische noten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 90 19 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :
0811 90 31 – – – – tropische vruchten en tropische noten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 90 39 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere :
0811 90 50 – – – blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtillus”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 90 70 – – – blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtilloides” en van de „Vaccinium

angustifolium”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
– – – kersen :

0811 90 75 – – – – zure kersen (Prunus cerasus) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 90 80 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 90 85 – – – tropische vruchten en tropische noten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0811 90 95 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0812 Vruchten, voorlopig verduurzaamd (bijvoorbeeld door middel van zwaveldioxide of in
water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn
toegevoegd), doch als zodanig niet geschikt voor dadelijke consumptie :

0812 10 00 – kersen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0812 90 – andere :
0812 90 10 – – abrikozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0812 90 20 – – sinaasappelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0812 90 30 – – papaja’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0812 90 40 – – blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtillus”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0812 90 70 – – guaves, manga’s, manggistans, tamarindevruchten, cashewappelen, litchees, nangka’s

(„jackfruit”), sapodilla’s, passievruchten, carambola’s, pitahaya’s en tropische noten . . . . . –
0812 90 98 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0813 Vruchten, andere dan bedoeld bij de posten 0801 tot en met 0806, gedroogd; mengsels
van noten of gedroogde vruchten, bedoeld bij dit hoofdstuk :

0813 10 00 – abrikozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 20 00 – pruimen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 30 00 – appelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 40 – andere vruchten :
0813 40 10 – – perziken, nectarines daaronder begrepen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 40 30 – – peren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 40 50 – – papaja’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 40 65 – – tamarindevruchten, cashewappelen, lychees, nangka’s („jackfruit”), sapodilla’s,

passievruchten,  carambola’s en pitahaya’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 40 95 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0813 50 – mengsels van noten of gedroogde vruchten, bedoeld bij dit hoofdstuk :
– – mengsels van gedroogde vruchten, andere dan bedoeld bij de posten 0801 tot en met 0806 :
– – – zonder pruimen :

0813 50 12 – – – – van papaja’s, tamarindevruchten, cashewappelen, lychees, nangka’s („jackfruit”),
sapodilla’s, passievruchten, carambola’s en pitahaya’s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0813 50 15 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 50 19 – – – met pruimen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – mengsels uitsluitend bestaande uit noten bedoeld bij de posten 0801 en 0802 :
0813 50 31 – – – van tropische noten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 50 39 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere mengsels :
0813 50 91 – – – geen pruimen of vijgen bevattend . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0813 50 99 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0814 00 00 Schillen van citrusvruchten en van meloenen (watermeloenen daaronder begrepen), vers,
bevroren, gedroogd, dan wel in water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen, zout,
zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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HOOFDSTUK 9

KOFFIE, THEE, MATÉ EN SPECERIJEN

Aantekeningen

1. Producten bedoeld bij de posten 0904 tot en met 0910 worden, indien ze onderling vermengd zijn, ingedeeld als volgt:

a) mengsels van onder eenzelfde post vallende producten blijven onder die post ingedeeld;

b) mengsels van onder verschillende posten vallende producten worden ingedeeld onder post 0910.

Toevoeging van andere stoffen aan de producten bedoeld bij de posten 0904 tot en met 0910 (de onder a) en b) hiervoor
bedoelde mengsels daaronder begrepen) is niet van invloed op de indeling daarvan, voorzover de op deze wijze verkregen
mengsels het essentiële karakter van de in die posten bedoelde producten behouden. In andere gevallen worden deze
mengsels van dit hoofdstuk uitgezonderd. Zij worden onder post 2103 ingedeeld indien het samengestelde kruiderijen of
dergelijke producten zijn.

2. Staartpeper van de soort „Piper cubeba” en de andere producten bedoeld bij post 1211 worden niet onder dit hoofdstuk
ingedeeld.

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

0901 Koffie, cafeïnevrije koffie daaronder begrepen, ook indien gebrand; bolsters en schillen,
van koffie; koffiesurrogaten die koffie bevatten, ongeacht de mengverhouding :
– koffie, ongebrand :

0901 11 00 – – waaruit geen cafeïne is verwijderd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0901 12 00 – – waaruit cafeïne is verwijderd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– koffie, gebrand :
0901 21 00 – – waaruit geen cafeïne is verwijderd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0901 22 00 – – waaruit cafeïne is verwijderd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0901 90 – andere :
0901 90 10 – – bolsters en schillen, van koffie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0901 90 90 – – koffiesurrogaten die koffie bevatten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0902 Thee, ook indien gearomatiseerd :
0902 10 00 – groene (niet–gefermenteerde) thee in onmiddellijke verpakkingen met een inhoud van niet

meer dan 3 kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0902 20 00 – andere groene (niet–gefermenteerde) thee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0902 30 00 – zwarte (gefermenteerde) thee en gedeeltelijk gefermenteerde thee, in onmiddellijke

verpakkingen met een inhoud van niet meer dan 3 kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0902 40 00 – andere zwarte (gefermenteerde) thee en andere gedeeltelijk gefermenteerde thee . . . . . . –

0903 00 00 Maté . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0904 Peper van het geslacht „Piper”; vruchten van de geslachten „Capsicum” en „Pimenta”,
gedroogd, fijngemaakt of gemalen :
– peper van het geslacht „Piper” :

0904 11 00 – – niet fijngemaakt en niet gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0904 12 00 – – fijngemaakt of gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0904 20 – vruchten van de geslachten „Capsicum” en „Pimenta”, gedroogd, fijngemaakt of gemalen :

– – niet fijngemaakt en niet gemalen :
0904 20 10 – – – niet–scherpsmakende pepers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0904 20 30 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0904 20 90 – – fijngemaakt of gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0905 00 00 Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0906 Kaneel en kaneelknoppen :
– niet fijngemaakt en niet gemalen :

0906 11 00 – – kaneel (Cinnamomum zeylanicum Blume) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0906 19 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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0906 20 00 – fijngemaakt of gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0907 00 00 Kruidnagels, moernagels en kruidnagelstelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0908 Muskaatnoten, foelie, amomen en kardemom :
0908 10 00 – muskaatnoten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0908 20 00 – foelie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0908 30 00 – amomen en kardemom . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0909 Anijszaad, steranijszaad, venkelzaad, korianderzaad, komijnzaad en karwijzaad;
jeneverbessen :

0909 10 00 – anijszaad en steranijszaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0909 20 00 – korianderzaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0909 30 00 – komijnzaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0909 40 00 – karwijzaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0909 50 00 – venkelzaad; jeneverbessen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

0910 Gember, saffraan, kurkuma, tijm, laurierbladeren, kerrie en andere specerijen :
0910 10 00 – gember . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 20 – saffraan :
0910 20 10 – – niet fijngemaakt en niet gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 20 90 – – fijngemaakt of gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 30 00 – kurkuma . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– andere :
0910 91 – – mengsels bedoeld bij aantekening 1, onder b), op dit hoofdstuk :
0910 91 10 – – – niet fijngemaakt en niet gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 91 90 – – – fijngemaakt of gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 99 – – andere :
0910 99 10 – – – fenegriekzaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – tijm :
– – – – niet fijngemaakt en niet gemalen :

0910 99 31 – – – – – wilde tijm (Thymus serpyllum) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 99 33 – – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 99 39 – – – – fijngemaakt of gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 99 50 – – – laurierbladeren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 99 60 – – – kerrie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :
0910 99 91 – – – – niet fijngemaakt en niet gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
0910 99 99 – – – – fijngemaakt of gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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HOOFDSTUK 10

GRANEN

Aantekeningen

1. A) De producten genoemd in de posten van dit hoofdstuk vallen alleen onder deze posten als het graankorrels betreft, ook
indien in de aar, in de kolf of op de stengel;

B) dit hoofdstuk omvat niet, gepelde of op andere wijze bewerkte granen. Gedopte, geslepen, gepolijste, geglansde of
voorgekookte (parboiled) rijst en breukrijst blijven evenwel ingedeeld onder post 1006.

2. Suikermaïs valt niet onder post 1005 (hoofdstuk 7).

Aanvullende aantekening

1. Als „harde tarwe” wordt aangemerkt, tarwe van de soort „Triticum durum”, alsmede de door kruising van verschillende
variëteiten van „Triticum durum” verkregen hybriden die hetzelfde aantal (28) chromosomen bevatten.

Aanvullende aantekening (GN)

1. Wordt aangemerkt als:

a) „rondkorrelige rijst”, bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 21, 1006 10 92, 1006 20 11, 1006 20 92, 1006 30 21,
1006 30 42, 1006 30 61 en 1006 30 92: rijst waarvan de korrels een lengte hebben van niet meer dan 5,2 mm en
waarvan de verhouding lengte/breedte kleiner is dan 2;

b) „halflangkorrelige rijst”, bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 23, 1006 10 94, 1006 20 13, 1006 20 94,
1006 30 23, 1006 30 44, 1006 30 63 en 1006 30 94: rijst waarvan de korrels een lengte hebben van meer dan 5,2 doch
niet meer dan 6,0 mm en waarvan de verhouding lengte/breedte kleiner is dan 3;

c) „langkorrelige rijst”, bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 15,
1006 20 17, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 65, 1006 30 67,
1006 30 96 en 1006 30 98: rijst waarvan de korrels een lengte hebben van meer dan 6,0 mm;

d) „padie”, bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94,
1006 10 96 en 1006 10 98: rijst waarvan na het dorsen het kroonkafje niet is verwijderd;

e) „gedopte (bruine) rijst of zilvervliesrijst”, bedoeld bij de onderverdelingen 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15,
1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96 en 1006 20 98: rijst waarvan alleen het kroonkafje is verwijderd.
Hieronder valt met name rijst die in de handel wordt aangeduid als „bruine rijst”, „cargorijst”, „loonzainrijst” en „riso
sbramato”;

f) „halfwitte rijst”, bedoeld bij de onderverdelingen 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42,
1006 30 44, 1006 30 46 en 1006 30 48: rijst waarvan het kroonkafje, een gedeelte van de kiem en alle of een deel van
de buitenlagen van het zilvervlies zijn verwijderd, maar niet de binnenlagen;

g) „volwitte rijst”, bedoeld bij de onderverdelingen 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92,
1006 30 94, 1006 30 96 en 1006 30 98: rijst waarvan het kroonkafje, alle buiten– en binnenlagen van het zilvervlies,
de gehele kiem in het geval van langkorrelige rijst en halflangkorrelige rijst, en ten minste een deel van de kiem in geval
van rondkorrelige rijst zijn verwijderd, ook indien er overlangse witte strepen overblijven op ten hoogste 10 % van de
korrels;

h) „breukrijst”, bedoeld bij onderverdeling 1006 40: brokstukken van korrels waarvan de lengte gelijk is aan of kleiner
is dan 3/4 van de gemiddelde lengte van de gehele korrel.

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

1001 Tarwe en mengkoren :
1001 10 00 – harde tarwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1001 90 – andere :
1001 90 10 – – spelt, bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – spelt, zachte tarwe en mengkoren :
1001 90 91 – – – zachte tarwe en mengkoren, zaaigoed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1001 90 99 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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1002 00 00 Rogge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1003 00 Gerst :
1003 00 10 – zaaigoed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1003 00 90 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1004 00 00 Haver . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1005 Maïs :
1005 10 – zaaigoed :

– – hybriden(1) :
1005 10 11 – – – dubbele hybriden en topcrosshybriden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1005 10 13 – – – drieweghybriden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1005 10 15 – – – enkele hybriden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1005 10 19 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1005 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1005 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1006 Rijst :
1006 10 – padie :
1006 10 10 – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere :

– – – voorgekookte (parboiled) rijst :
1006 10 21 – – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 10 23 – – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – – langkorrelige rijst :
1006 10 25 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . –
1006 10 27 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :
1006 10 92 – – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 10 94 – – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – – langkorrelige rijst :
1006 10 96 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . –
1006 10 98 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . –
1006 20 – gedopte (bruine) rijst of zilvervliesrijst :

– – voorgekookte (parboiled) rijst :
1006 20 11 – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 20 13 – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – langkorrelige rijst :
1006 20 15 – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . . . . –
1006 20 17 – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . . . –

– – andere :
1006 20 92 – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 20 94 – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – langkorrelige rijst :
1006 20 96 – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . . . . –
1006 20 98 – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . . . –
1006 30 – halfwitte of volwitte rijst, ook indien gepolijst of geglansd :

– – halfwitte rijst :
– – – voorgekookte (parboiled) rijst :

1006 30 21 – – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 30 23 – – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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– – – – langkorrelige rijst :
1006 30 25 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . –
1006 30 27 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :
1006 30 42 – – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 30 44 – – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – – langkorrelige rijst :
1006 30 46 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . –
1006 30 48 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . –

– – volwitte rijst :
– – – voorgekookte (parboiled) rijst :

1006 30 61 – – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 30 63 – – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – – langkorrelige rijst :
1006 30 65 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . –
1006 30 67 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :
1006 30 92 – – – – rondkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1006 30 94 – – – – halflangkorrelige rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – – langkorrelige rijst :
1006 30 96 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch kleiner dan 3 . . . . . . . –
1006 30 98 – – – – – waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter dan 3 . . . . . . . . . . . . –
1006 40 00 – breukrijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1007 00 Graansorgho :
1007 00 10 – hybriden bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1007 00 90 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1008 Boekweit, gierst (andere dan sorgho) en kanariezaad; andere granen :
1008 10 00 – boekweit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1008 20 00 – gierst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1008 30 00 – kanariezaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1008 90 – andere granen :
1008 90 10 – – triticale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1008 90 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire
bepalingen.
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HOOFDSTUK 11

PRODUCTEN VAN DE MEELINDUSTRIE; MOUT; ZETMEEL; INULINE; TARWEGLUTEN

Aantekeningen

1. Van dit hoofdstuk zijn uitgezonderd:

a) koffiesurrogaten bestaande uit gebrande mout (post 0901 of 2101);

b) meel, gries, griesmeel en zetmeel, bereid als bedoeld bij post 1901;

c) cornflakes en andere producten bedoeld bij post 1904;

d) groenten, bereid of verduurzaamd, bedoeld bij de posten 2001, 2004 en 2005;

e) farmaceutische producten (hoofdstuk 30);

f) zetmeel met de kenmerken van parfumerieën, van toiletartikelen of van cosmetische producten (hoofdstuk 33).

2. A. Producten verkregen door het malen van de granen die in de onderstaande tabel zijn opgenomen, vallen onder dit
hoofdstuk indien zij, in gewichtspercenten berekend op de droge stof, tegelijkertijd:

a) een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) dat hoger is dan
het in kolom 2 van deze tabel vermelde gehalte, en

b) een asgehalte hebben (na aftrek van eventueel toegevoegde mineralen) dat niet uitgaat boven het in kolom 3 van
deze tabel vermelde gehalte.

Indien zij hieraan niet voldoen, worden zij onder post 2302 ingedeeld. Graankiemen, in hun geheel, geplet, in vlokken
of gemalen, worden echter altijd onder post 1104 ingedeeld.

B. De op grond van het vorenstaande onder dit hoofdstuk in te delen producten worden onder post 1101 of 1102 ingedeeld
indien het aantal gewichtspercenten van het product, dat door een zeef van metaaldoek met een in de onderstaande tabel
in kolom 4 of in kolom 5 aangegeven maaswijdte gaat, ten minste gelijk is aan het achter de desbetreffende graansoort
in die kolommen vermelde percentage.

Indien zij hieraan niet voldoen, worden zij onder post 1103 of 1104 ingedeeld.

Graansoort Zetmeelgehalte Asgehalte

Hoeveelheid die moet kunnen gaan door een
zeef met een maaswijdte van :Graansoort Zetmeelgehalte Asgehalte

315 micrometer 500 micrometer

1 2 3 4 5

Tarwe en rogge 45 % 2,5 % 80 % –

Gerst 45 % 3 % 80 % –

Haver 45 % 5 % 80 % –

Maïs en graansorgho 45 %  2 % – 90 %

Rijst 45 % 1,6 % 80 % –

Boekweit 45 % 4 % 80 % –

Andere granen 45 % 2 % 50 % –

3. Als „gries” en „griesmeel” bedoeld bij post 1103 worden aangemerkt de door het vermalen of fijnmalen van graankorrels
verkregen producten die aan de volgende voorwaarden voldoen:

a) uit maïs verkregen producten moeten voor ten minste 95 gewichtspercenten door een zeef van metaaldoek met een
maaswijdte van 2 mm kunnen gaan;

b) uit andere granen verkregen producten moeten voor ten minste 95 gewichtspercenten door een zeef van metaaldoek met
een maaswijdte van 1,25 mm kunnen gaan.

Aanvullende aantekening (GN)

2. Als „meel”, „gries” en „poeder” bedoeld bij post 1106 worden aangemerkt producten, andere dan gedroogd en geraspt
vruchtvlees van kokosnoot, die door malen of door een andere werkwijze voor het fijnmaken zijn verkregen van gedroogde
zaden van peulgroenten bedoeld bij post 0713, van sago en van wortels of knollen bedoeld bij post 0714 of van vruchten
bedoeld bij hoofdstuk 8, die aan de volgende voorwaarden voldoen :
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a) producten verkregen van gedroogde zaden van peulgroenten bedoeld bij post 0713, van sago en van wortels of knollen
bedoeld bij post 0714 of van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8 (met uitzondering van de noten bedoeld bij de
posten 0801 en 0802) moeten voor ten minste 95 gewichtspercenten door een zeef van metaaldoek met een maaswijdte
van 2 mm kunnen gaan;

b) producten verkregen van noten bedoeld bij de posten 0801 en 0802 moeten voor ten minste 50 gewichtspercenten door
een zeef van metaaldoek met een maaswijdte van 2,5 mm kunnen gaan.

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

1101 00 Meel van tarwe of van mengkoren :
– van tarwe :

1101 00 11 – – van harde tarwe („durum”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1101 00 15 – – van zachte tarwe en spelt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1101 00 90 – van mengkoren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1102 Meel van granen, andere dan van tarwe of van mengkoren :
1102 10 00 – roggemeel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1102 20 – maïsmeel :
1102 20 10 – – waarvan het gehalte aan vetstoffen niet meer dan 1,5 gewichtspercent bedraagt . . . . . . . . . –
1102 20 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1102 90 – ander :
1102 90 10 – – van gerst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1102 90 30 – – van haver . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1102 90 50 – – rijstmeel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1102 90 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1103 Gries, griesmeel en pellets van granen :
– gries en griesmeel :

1103 11 – – van tarwe :
1103 11 10 – – – van harde tarwe („durum”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 11 90 – – – van zachte tarwe en spelt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 13 – – van maïs :
1103 13 10 – – – waarvan het gehalte aan vetstoffen niet meer dan 1,5 gewichtspercent bedraagt . . . . . . . –
1103 13 90 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 19 – – van andere granen :
1103 19 10 – – – van rogge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 19 30 – – – van gerst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 19 40 – – – van haver . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 19 50 – – – van rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 19 90 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 20 – pellets :
1103 20 10 – – van rogge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 20 20 – – van gerst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 20 30 – – van haver . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 20 40 – – van maïs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 20 50 – – van rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 20 60 – – van tarwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1103 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 Op andere wijze bewerkte granen (bijvoorbeeld gepeld, geplet, in vlokken, gepareld,
gesneden of gebroken), andere dan rijst bedoeld bij post 1006; graankiemen, ook indien
geplet, in vlokken of gemalen :
– granen, geplet of in vlokken :

1104 12 – – van haver :
1104 12 10 – – – geplet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1104 12 90 – – – vlokken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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Bijzondere maatstafOmschrijvingGN–code

1104 19 – – van andere granen :
1104 19 10 – – – van tarwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 19 30 – – – van rogge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 19 50 – – – van maïs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – van gerst :

1104 19 61 – – – – geplet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 19 69 – – – – vlokken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :

1104 19 91 – – – – vlokken van rijst . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 19 99 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– andere bewerkte granen (bijvoorbeeld gepeld, gepareld, gesneden of gebroken) :
1104 22 – – van haver :
1104 22 20 – – – gepeld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 22 30 – – – gepeld en gesneden of gebroken („grutten”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 22 50 – – – gepareld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 22 90 – – – enkel gebroken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 22 98 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 23 – – van maïs :
1104 23 10 – – – gepeld, al dan niet gesneden of gebroken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 23 30 – – – gepareld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 23 90 – – – enkel gebroken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 23 99 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 – – van andere granen :

– – – van gerst :

1104 29 01 – – – – gepeld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 03 – – – – gepeld en gesneden of gebroken („grutten”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 05 – – – – gepareld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 07 – – – – enkel gebroken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 09 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :

– – – – gepeld, al dan niet gesneden of gebroken :

1104 29 11 – – – – – van tarwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 18 – – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 30 – – – – gepareld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – – enkel gebroken :

1104 29 51 – – – – – van tarwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 55 – – – – – van rogge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 59 – – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – – andere :

1104 29 81 – – – – – van tarwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 85 – – – – – van rogge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 29 89 – – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 30 – graankiemen, ook indien geplet, in vlokken of gemalen :
1104 30 10 – – van tarwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1104 30 90 – – van andere granen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1105 Meel, gries, poeder, vlokken, korrels en pellets, van aardappelen :

1105 10 00 – meel, gries en poeder . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1105 20 00 – vlokken, korrels en pellets . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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Bijzondere maatstafOmschrijvingGN–code

1106 Meel, gries en poeder, van gedroogde zaden van peulgroenten bedoeld bij post 0713, van
sago en van wortels of knollen bedoeld bij post 0714 en van vruchten bedoeld bij
hoofdstuk 8 :

1106 10 00 – van gedroogde zaden van peulgroenten bedoeld bij post 0713 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1106 20 – van sago en van wortels of knollen bedoeld bij post 0714 :
1106 20 10 – – gedenatureerd(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1106 20 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1106 30 – van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8 :
1106 30 10 – – van bananen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1106 30 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1107 Mout, ook indien gebrand :
1107 10 – niet gebrand :

– – van tarwe :
1107 10 11 – – – in de vorm van meel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1107 10 19 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – ander :
1107 10 91 – – – in de vorm van meel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1107 10 99 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1107 20 00 – gebrand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1108 Zetmeel en inuline :
– zetmeel :

1108 11 00 – – tarwezetmeel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1108 12 00 – – maïszetmeel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1108 13 00 – – aardappelzetmeel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1108 14 00 – – maniokzetmeel (cassave) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1108 19 – – ander zetmeel :
1108 19 10 – – – rijstzetmeel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1108 19 90 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1108 20 00 – inuline . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1109 00 00 Tarwegluten, ook indien gedroogd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire
bepalingen.
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HOOFDSTUK 12

OLIEHOUDENDE ZADEN EN VRUCHTEN; ALLERLEI ZADEN, ZAAIGOED EN VRUCHTEN; PLANTEN VOOR
INDUSTRIEEL EN VOOR GENEESKUNDIG GEBRUIK; STRO EN VOEDER

Aantekeningen

1. Als oliehoudende zaden bedoeld bij post 1207 worden onder meer aangemerkt: palmnoten en palmpitten, katoenzaad,
ricinuszaad,  sesamzaad, mosterdzaad, saffloerzaad, maanzaad en kariténoten. Van deze post zijn daarentegen uitgezonderd
de producten bedoeld bij de posten 0801 en 0802, alsmede olijven (hoofdstuk 7 of 20).

2. Post 1208 omvat niet alleen meel waaruit de olie niet is afgescheiden, doch ook meel waaruit de olie gedeeltelijk is
afgescheiden,  alsmede meel waaruit de olie eerst is afgescheiden en vervolgens weer geheel of gedeeltelijk is toegevoegd.
Van deze post zijn daarentegen uitgezonderd de bij de posten 2304 tot en met 2306 bedoelde afvallen.

3. Bietenzaad,  graszaad en zaad van andere weidegewassen, zaad van sierbloemen, groentezaad, zaad van vruchtbomen en van
andere bomen en zaad van wikken (andere dan die van de soort „Vicia faba”) en van lupine worden aangemerkt als zaaigoed
bedoeld bij post 1209.

Van deze post zijn daarentegen uitgezonderd, ook indien zij bestemd zijn om als zaaigoed te dienen:

a) zaad van peulgroenten en suikermaïs (hoofdstuk 7);

b) specerijen en andere producten, bedoeld bij hoofdstuk 9;

c) granen (hoofdstuk 10);

d) producten bedoeld bij de posten 1201 tot en met 1207 en 1211.

4. Post 1211 omvat onder meer planten en plantendelen van de volgende soorten: bazielkruid, bernagie, ginseng, hysop,
zoethout, munt van alle soorten, rozemarijn, wijnruit, salie en absint.

Van deze post zijn daarentegen uitgezonderd:

a) farmaceutische producten bedoeld bij hoofdstuk 30;

b) parfumerieën, toiletartikelen en cosmetische producten, bedoeld bij hoofdstuk 33;

c) insectendodende middelen, schimmelwerende middelen, onkruidbestrijdingsmiddelen, desinfecteermiddelen en
dergelijke producten, bedoeld bij post 3808.

5. Voor de toepassing van post 1212 worden niet als „zeewier en andere algen” aangemerkt:

a) dode, eencellige micro–organismen bedoeld bij post 2102;

b) culturen van micro–organismen bedoeld bij post 3002;

c) meststoffen bedoeld bij de posten 3101 en 3105.

Aanvullende aantekening

1. Voor de toepassing van onderverdeling 1205 10 wordt als „kool– en raapzaad met een laag gehalte aan erucazuur”
aangemerkt,  kool– en raapzaad dat een vaste olie oplevert met een gehalte aan erucazuur van minder dan
2 gewichtspercenten en een vast bestanddeel met een gehalte aan glucosinolaten van minder dan 30 micromol per gram.

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

1201 00 Sojabonen, ook indien gebroken :
1201 00 10 – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1201 00 90 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1202 Grondnoten, niet gebrand of op andere wijze door verhitting bereid, ook indien gedopt
of gebroken :

1202 10 – in de dop :
1202 10 10 – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1202 10 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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1202 20 00 – gedopt, ook indien gebroken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1203 00 00 Kopra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1204 00 Lijnzaad, ook indien gebroken :
1204 00 10 – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1204 00 90 – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1205 Kool– en raapzaad, ook indien gebroken :
1205 10 – kool– en raapzaad met een laag gehalte aan erucazuur :
1205 10 10 – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1205 10 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1205 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1206 00 Zonnebloempitten, ook indien gebroken :
1206 00 10 – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– andere :
1206 00 91 – – gedopt; ongedopt en grijs/wit gestreept . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1206 00 99 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1207 Andere oliehoudende zaden en vruchten, ook indien gebroken :
1207 20 – katoenzaad :
1207 20 10 – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 20 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 40 – sesamzaad :
1207 40 10 – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 40 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 50 – mosterdzaad :
1207 50 10 – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 50 90 – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– andere :
1207 91 – – maanzaad :
1207 91 10 – – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 91 90 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 99 – – andere :
1207 99 15 – – – bestemd voor zaaidoeleinden(1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – andere :
1207 99 91 – – – – hennepzaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1207 99 97 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1208 Meel van oliehoudende zaden en vruchten, ander dan mosterdmeel :
1208 10 00 – van sojabonen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1208 90 00 – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1209 Zaaigoed, sporen daaronder begrepen :
1209 10 00 – suikerbietenzaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– zaad van voedergewassen :
1209 21 00 – – van luzerne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 22 – – van klaver (Trifolium spp.) :
1209 22 10 – – – van rode klaver (Trifolium pratense L.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 22 80 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 23 – – van zwenkgras :
1209 23 11 – – – van beemdlangbloem (Festuca pratensis Huds.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 23 15 – – – van rood zwenkgras (Festuca rubra L.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 23 80 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 24 00 – – van veldbeemdgras (Poa pratensis L.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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1209 25 – – van raaigras (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) :
1209 25 10 – – – van Westerwolds en Italiaans raaigras (Lolium multiflorum Lam.) . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 25 90 – – – van Engels raaigras (Lolium perenne L.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 29 – – ander :
1209 29 10 – – – van wikken; van ruw beemdgras (Poa palustris L., Poa trivialis L.); van kropaar (Dactylis

glomerata L.); van struisgras (Agrostides) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 29 35 – – – timotheegraszaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 29 50 – – – lupinezaad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 29 60 – – – voederbietenzaad (Beta vulgaris var. alba) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 29 80 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 30 00 – zaad van kruidachtige planten hoofdzakelijk gekweekt voor de bloemen . . . . . . . . . . . . . . –

– ander :
1209 91 – – groentezaad :
1209 91 10 – – – koolrabizaad (Brassica oleracea, var. caulorapa en gongylodes L.) . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 91 30 – – – rodebietenzaad (Beta vulgaris var. conditiva) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 91 90 – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 99 – – ander :
1209 99 10 – – – zaden van woudbomen en van woudheesters . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – ander :
1209 99 91 – – – – zaad van planten hoofdzakelijk gekweekt voor de bloemen, ander dan dat bedoeld bij

onderverdeling 1209 30 00 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1209 99 99 – – – – ander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1210 Hopbellen, vers of gedroogd, ook indien fijngemaakt, gemalen of in pellets; lupuline :
1210 10 00 – hopbellen, niet fijngemaakt en niet gemalen, noch in pellets . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1210 20 – hopbellen, fijngemaakt, gemalen of in pellets; lupuline :
1210 20 10 – – hopbellen, fijngemaakt, gemalen of in pellets, met lupuline verrijkt; lupuline . . . . . . . . . . . –
1210 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1211 Planten, plantendelen, zaden en vruchten, van de soort hoofdzakelijk gebruikt in de
reukwerkindustrie, in de geneeskunde of voor insecten– of parasietenbestrijding of voor
dergelijke doeleinden, vers of gedroogd, ook indien gesneden, gebroken of in
poedervorm :

1211 20 00 – ginsengwortel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1211 30 00 – cocabladeren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1211 40 00 – papaverbolkaf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1211 90 – andere :
1211 90 30 – – tonkabonen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1211 90 85 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1212 Sint–jansbrood, zeewier en andere algen, suikerbieten en suikerriet, vers, gekoeld,
bevroren of gedroogd, ook indien in poedervorm; vruchtenpitten, ook indien in de steen
en andere plantaardige producten (ongebrande cichoreiwortels van de variëteit
„Cichorium intybus sativum” daaronder begrepen) hoofdzakelijk gebruikt voor
menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen :

1212 20 00 – zeewier en andere algen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
– andere :

1212 91 – – suikerbieten :
1212 91 20 – – – gedroogd, ook indien in poedervorm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1212 91 80 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1212 99 – – andere :
1212 99 20 – – – suikerriet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1212 99 30 – – – sint–jansbrood . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– – – sint–jansbroodpitten :
1212 99 41 – – – – niet gepeld, niet gebroken of niet gemalen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1212 99 49 – – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –



II–24 30.09.2008GECOMBINEERDE NOMENCLATUUR

Bijzondere maatstafOmschrijvingGN–code

1212 99 70 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1213 00 00 Stro en kaf van graangewassen, onbewerkt, ook indien gehakt, gemalen, geperst of in
pellets . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1214 Koolrapen, voederbieten, voederwortels, hooi, luzerne, klaver, hanenkammetjes
(esparcette), mergkool, lupine, wikke en dergelijke voedergewassen, ook indien in
pellets :

1214 10 00 – luzernemeel en luzerne in pellets . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1214 90 – andere :
1214 90 10 – – mangelwortels (voederbieten), voederrapen en andere voederwortels . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1214 90 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire
bepalingen.
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HOOFDSTUK 13

GOMMEN, HARSEN EN ANDERE PLANTENSAPPEN EN PLANTENEXTRACTEN

Aantekening

1. Zoethoutextract  (drop), pyretrumextract, hopextract, aloë–extract en opium worden aangemerkt als plantensappen en
plantenextracten,  bedoeld bij post 1302.

Daarentegen zijn van post 1302 uitgezonderd:

a) zoethoutextract (drop) met meer dan 10 gewichtspercenten sacharose of toebereid als suikergoed (post 1704);

b) moutextract (post 1901);

c) koffie–extract, thee–extract en maté–extract (post 2101);

d) dranken bestaande uit plantensappen en plantenextracten met alcohol (hoofdstuk 22);

e) natuurlijke kamfer, glycyrrizine en de andere producten bedoeld bij de posten 2914 en 2938;

f) concentraten van papaverbolkaf met een gehalte aan alkaloïden van 50 gewichtspercenten of meer (post 2939)

g) geneesmiddelen  bedoeld bij de posten 3003 en 3004, alsmede reagentia voor het bepalen van bloedgroepen of van
bloedfactoren (post 3006);

h) looi– en verfextracten (post 3201 of 3203);

ij) etherische oliën, vast of vloeibaar, en harsaroma’s, door extractie verkregen oleoharsen, alsmede gedistilleerd
aromatisch water, waterige oplossingen van etherische oliën en bereidingen op basis van reukstoffen, van de soort
gebruikt voor de vervaardiging van dranken (hoofdstuk 33);

k) natuurlijke rubber, balata, gutta–percha, guayule, chicle en dergelijke natuurlijke gommen (post 4001).

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

1301 Gomlak (schellak); gommen, harsen, gomharsen en oleoharsen (bijvoorbeeld balsems),
van natuurlijke oorsprong :

1301 20 00 – Arabische gom . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1301 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1302 Plantensappen en plantenextracten; pectinestoffen, pectinaten en pectaten; agar–agar en
andere uit plantaardige producten verkregen plantenslijmen en bindmiddelen, ook
indien gewijzigd :
– plantensappen en plantenextracten :

1302 11 00 – – opium . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 12 00 – – van zoethout . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 13 00 – – van hop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 19 – – andere :
1302 19 05 – – – vanille–oleohars . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 19 80 – – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 20 – pectinestoffen, pectinaten en pectaten :
1302 20 10 – – in droge toestand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 20 90 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

– plantenslijmen en bindmiddelen, ook indien gewijzigd, verkregen uit plantaardige
producten :

1302 31 00 – – agar–agar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 32 – – plantenslijmen en bindmiddelen, ook indien gewijzigd, uit sint–jansbrood, uit

sint–jansbroodpitten of uit guarzaden :
1302 32 10 – – – uit sint–jansbrood of uit sint–jansbroodpitten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 32 90 – – – uit guarzaden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1302 39 00 – – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
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HOOFDSTUK 14

STOFFEN VOOR HET VLECHTEN EN ANDERE PRODUCTEN VAN PLANTAARDIGE OORSPRONG, ELDERS GENOEMD
NOCH ELDERS ONDER BEGREPEN

Aantekeningen

1. Plantaardige stoffen en plantaardige vezels, van de soort hoofdzakelijk gebruikt bij de fabricage van textiel, ongeacht de
wijze van bewerking, alsmede plantaardig materiaal dat, door de bewerking die het heeft ondergaan, uitsluitend toepassing
vindt als textielgrondstof, zijn van dit hoofdstuk uitgezonderd en worden ingedeeld onder afdeling XI.

2. Bamboe (ook indien gespleten, overlangs gezaagd, op maat gesneden, aan de uiteinden afgerond, gebleekt, onbrandbaar
gemaakt, gepolijst of geverfd), gespleten teen, gespleten riet en dergelijke, alsmede pitriet en rottingstrippen worden onder
post 1401 ingedeeld. Spaanhout en hout in repen of in linten worden niet ingedeeld onder post 1401, doch onder post 4404.

3. Onder post 1404 worden niet ingedeeld houtwol (post 4405) en gerede knotten voor borstelwerk (post 9603).

GN–code Omschrijving Bijzondere maatstaf

1401 Plantaardige stoffen van de soort hoofdzakelijk gebruikt in de mandenmakerij of voor
vlechtwerk (bijvoorbeeld bamboe, rotting, riet, bies, teen, raffia, lindebast, alsmede
gezuiverd, gebleekt of geverfd stro van graangewassen) :

1401 10 00 – bamboe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1401 20 00 – rotting . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1401 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

1404 Plantaardige producten, elders genoemd noch elders onder begrepen :
1404 20 00 – katoenlinters . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
1404 90 00 – andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –


